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XLI-U-S-MRE 126 NAPALI  366 CM  249 CM  84 CM
STOFF · TISSU · FABRIC 61 9426 / 67 3832 / 67 3932 / 66 8438

Meiner Meinung nach ist das Leben
in einer Bar wie unter einem Brennglas. 
Hier ist alles heißer, echter, intensiver. 
Tragödien finden statt – große und  
kleine Helden werden geboren, Liebes-
geschichten beginnen und enden. Und 
ich bin mittendrin und mixe die Essenz 
dazu. Dann wird schwarz zu blau und ich 
ziehe mich zurück, in meinen perönlichen  
faraway place. Hier ist Ruhe, hier ist 
Weite und Platz für mein Ich. Hier kann 
ich frei atmen und schöpfe Kraft für die 
nächste prickelnde Nacht.  
Life’s a pouring tale.
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•  Loungeatmosphäre durch lose Sitz- und Rückenkissen

•  Zwei Sitzhöhen möglich: Bodennah oder normal

•  Vom Korpus bis zum Kissen: Alle Elemente sind in 

    Wunschbezug und Wunschfarbe wählbar

•  Grenzenloses Modulsystem im 44-cm-Raster 

•  Loose seat and back cushions create a lounge atmosphere

•  Two seat heights – floor-level or standard

•  From body to cushions, all elements can be chosen with 

   a personal cover and colour

•  Unlimited, modular system in multiples of 44 cm 

FACTS & HIGHLIGHTS

YO U  M U S T  L O V E 
T H E  N I G H T  T O
D I S C O V E R  A L L
I T S  S E C R E T S
A N D  S T O R I E S .

•  Atmosphère lounge par des coussins et dossiers amovibles

•  Deux hauteurs d’assise possibles: normale ou près du sol

•  Du corps du canapé au coussin: tous les éléments peuvent 

    être revêtus du tissu et de la couleur de votre choix 

•  Système modulaire illimité par paliers de 44 cm



If you ask me, bar life is like being under a magnifying glass 
on a sunny day. Things sizzle, get more focused, more real. 
Tragedies are staged, major and minor, heroes are born, and 
love stories write their first (or last) chapters. And I’m in the 
thick of it and mix the lifeblood it needs. And then … 
midnight-black becomes dawn-blue and I leave, to return to 
my faraway place. It’s quiet here: there’s space and a place 
just for me. Here I can breathe easy, regenerating my ener-
gies for the next exhilarating evening.
Life’s a pouring tale.
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T-T-S-T-C 126 NAPALI  293 CM  205 CM 74  CM
STOFF · TISSU · FABRIC 61 9426 / 67 3832 / 67 3932 / 64 9822

A 113 CROISSANT  81 CM  69 CM 84  CM
STOFF · TISSU · FABRIC 66 8438 / 67 3832 

XLI-URE 126 NAPALI  278 CM  161 CM  84 CM
STOFF · TISSU · FABRIC 61 9426 / 67 3832 / 67 3932 / 64 9822
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XLI-URE 126 NAPALI  278 CM  161 CM  84 CM
STOFF · TISSU · FABRIC 61 9480 / 67 3848 / 67 3948 / 64 9885

U-T-CN-T-T-S-T-CN 126 NAPALI  409 CM  293 CM  74 CM
STOFF · TISSU · FABRIC 61 9417 / 67 3819 / 67 3919 / 66 8417

Je trouve que dans un bar la vie se déroule comme 
sous un verre grossissant. Ici, tout est plus ardent, 
plus vrai, plus intense. Il y a des tragédies – grandes 
et petites – des héros qui naissent, des histoires 
d’amour qui commencent et s’achèvent. Et au milieu 
de tout cela, il y a moi qui ajoute l’élément essentiel. 
Puis la nuit se teinte de bleu et je me retire dans 
mon recoin tout personnel, au calme, avec l’espace 
pour me retrouver. Ici, je respire librement et je 
puise l’énergie pour une prochaine nuit de paillettes. 
Life’s a pouring tale.

I L  F A U T  A I M E R
L A  N U I T  P O U R 
D É C O U V R I R  T O U S 
L E S  S E C R E T S 
Q U ´ E L L E  R E C È L E .N
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A 113 CROISSANT  81 CM  69 CM 84  CM
STOFF · TISSU · FABRIC 64 9885 / 67 3848 



CUT-OUT MODEL  
ELEMENTS FOR YOUR 
OWN PLANNING ON A  
1:50 SCALE
VALID FROM 01.01.2021
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NAPALI
126  EINZELELEMENTE 
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NAPALI
126  SOFAS
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NAPALI
126  SOFAS  ECKGRUPPEN 
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NAPALI
126  SOFAS  ECKGRUPPEN
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NAPALI
126  ECKGRUPPEN 
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NAPALI
126  ECKGRUPPEN
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NAPALI
126  ECKGRUPPEN 
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BRETZ
GERMAN MANUFACTURE
SINCE 1895

HEAD OFFICE & SHOWROOM:
ALEXANDER-BRETZ-STR. 2
D-55457 GENSINGEN
TEL +496727-895-0
E-MAIL INFO@BRETZ.DE

BRETZ SALES FLAGSHIPS & PARTNERS:
BRETZ.DE
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